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Across

1 metterenell'angolo
>>in die E*** stellen

“4)

3 levare il cappello >>
den Hut a*******(g)

9 a malincuore >>
schweren H**#*** (7)

11 Buona notte! >>
Gute N****| (5)

12 allo stesso tempo
>> zu gleicher Zeit /
z** gleichen Zeit (3)

13 citengo molto che
>> es [**** mir daran,

dass (5)

14 Vorrei cominciare
con un antipasto
misto. >> Alg ¥ #**
hitte ich gern
gemischte Vorspeisen.

(6)

16 Delle mele, per
favore, >> Ex#***
Apfel, bitte! (6)

18 alla frontiera >> an
der G*****(6)

21 ¢é buio / € notte >>
esist d***** (6)

23 al sicuro da >>

sicher vor / geschiitzt

27 mai piu >> n**
wieder (3)

28 tenere al guinzaglio
>>an der L****
fiihren (5)

29 separarsi da >>
sich t****** yon (7)

30 andare a pezzi >>

in Stiicke gehen /
S******* (8)
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31 montare in
bicicletta >> a*** Rad
steigen (4)

Down

1 E possibile avere dei
piatti per vegetariani?
>> Besteht die
Moglichkeit,
vegetarische Kost zu

2 subito dopo >>
gleich danach / k****
Zeit spiter (5)

4 i migliori saluti >>

5 un giorno >> e****
Tages (5)

6 Finitela di urlare /
gridare / litigare! >>
Hor auf zu heulen /
schreien/m™*****%*|

(7

7 ¢ gentile con loro >>
er ist n*** zu ihnen (4)

8 Mi puo preparare il
conto per favore? >>
Wiirden Sie bitte die
Rechnung f*****
machen? (6)

10 Andrai in macchina
o in treno? >> Féhrst
du mit dem Auto oder
mit dem Z**? (3)

15 prendere nota di /
atto di >> etwas zur
KF*F*E%% nehmen (8)

17 per curiosita >>
auSN****** (7)

19 piove>>es r¥#***
(6)

20 prenotare 3 posti
>>dreiP*****

bestellen (6)

22 E troppo grande /
troppo piccolo >> Es
ist zu grof3 / zu k****,

)

24 Una fetta di torta,
per favore. >> E**
Stiick Torte, bitte. (3)

25 l'orologio € preciso
/ esatto >> die Uhr
geht g#¥%* (5)

26 bere da un
bicchiere >> aus einem
G*** trinken (4)



